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1-Gurnal Uffigjali ta’ 1-Unjoni Ewropea

C 183)7

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Tiercé Ladbroke SA (C-231/07), Derby SA (C-232/07)

Konvenuta: L-Istat Belgjan

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Cour d’appel de Bruxelles (il-
Belgju) — Interpretazzjoni ta’ I-Artikolu 13B(d)(3) tas-Sitt Diret-
tiva 77/388/KE tal-Kunsill, tas-17 ta’ Mejju 1997, fuq l-armoniz-
zazzjoni tal-ligijiet ta’ l-Istati Membri dwar taxxi fuq id-dhul
mill-bejgh — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud: bazi
uniformi ta’ stima (GU L 145, p. 1) — Ezenzjonijiet li jkopru t-
tranzazzjonijiet, inkluz in-negozjar, li jirrigwardaw id-depoziti
ta’ fondi u I-pagamenti — Imhatri, lotteriji u loghob iehor ta’ 1-
azzard jew ghall-flus — Servizzi ta’ bejjiegha tat-tabakk inkari-
gati bil-gbir ta’ l-imhatri, fisem mandant, u bil-hlas tal-flus mir-
buha lil min jaghmel l-imhatri — Possibbilta li tinghata l-ezenz-
joni prevista fl-Artikolu 13B(d)(3)?

Dispozittiv

II-kliem “tranzazzjonijiet, inkluz in-negozjar, li jirrigwardaw id-depoziti
ta’ fondi [u I-] pagamenti”, prezenti fl-Artikolu 13B(d)(3) tas-Sitt
Direttiva 77/388/KE tal-Kunsill, tas-17 ta’ Mejju 1997, fuq l-armo-
nizzazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri dwar taxxi fuq id-dhul mill-
bejgh — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud: bazi uniformi
ta’ stima, ghandhom jigu interpretati fis-sens li huma ma jinkludux il-
prowvista ta’ servizzi pprovduti minn mandatarju, li jagixxi fisem man-
dant u jwettaq attivita ta’ gbir ta’ mhatri fuq it-tlielaq taz-zwiemel u
fuq awenimenti sportivi ohra, li jikkonsistu f1i I-mandatarju jaccetta 1-
imhatri fisem mandant, jirregistra l-imhatri, jikkonferma lill-klijent,
permezz ta’ biljett, li l-imhatra giet konkluza, jighor il-flus, ihallas il-
flus mirbuha, jassumi biss ir-responsabbilta, fir-rigward tal-mandant,
ghall-amministrazzjoni tal-flus migbura kif ukoll ghas-serq ufjew telf
ta’ flus u jircievi remunerazzjoni taht forma ta’ kummissjoni min-naha
tal-mandant tieghu bhala hlas ghal din l-attivita.

() GU C 170, 21.7.2007.

Rikors ipprezentat fl-10 ta’ Awwissu 2007 — Hervé Raulin
vs Ir-Repubblika ta’ Franza

(Kawza C-454/07)
(2008/C 183/12)

Lingwa tal-kawza: Il-Franciz

Partijiet

Rikorrent: Hervé Raulin (rapprezentant: C. Vaucois, avukat)

Konvenuta: Ir-Repubblika ta’ Franza

Permezz ta’ digriet tas-16 ta’ Mejju 2008, il-Qorti tal-Gustizzja
(I-Hames Awla) iddikjarat i manifestament m’'ghandhiex guris-
dizzjoni biex taghti decizjoni dwar ir-rikors u kkundannat lil
H. Raulin sabiex ibati l-ispejjez tieghu.

Rikors ipprezentat fis-7 ta’ Frar 2008 — Sandra Raulin vs
Ir-Repubblika Franciza

(Kawza C-49/08)
(2008/C 183(13)

Lingwa tal-kawza: Il-Franciz

Partijiet

Rikorrenti: Sandra Raulin (rapprezentant: C. Vaucois, avukat)
Konvenuta: Ir-Repubblika Franciza

B'digriet tas-16 ta’ Mejju 2008, il-Qorti tal-Gustizzja (Il-Hames
Awla) iddikjarat ruhha bhala manifestament mhux kompetenti

biex tichu decizjoni fuq ir-rikors u ordnat lis-Sinjura Raulin tbati
l-ispejjez taghha.

Talba ghal decizjoni preliminari maghmula mill-Févarosi
Birésig (I-Ungerija) fit-2 ta’ April 2008 — Lidl Magyar-
orszdg Kereskedelmi Bt. vs Nemzeti Hirkozlési Hatosdg
Tandcsa
(Kawza C-132/08)
(2008/C 183/14)

Lingwa tal-kawza: L-Ungeriz

Qorti tar-rinviju

Févarosi Birdsag

Partijiet fil-kawza prin¢ipali
Rikorrenti: Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt.

Konvenuta: Nemzeti Hirkozlési Hat6sdg Tandcsa.



